SUKROMNA DOHODA

medzi

llaria Scaffardi Artists Management, Via Molossi 9 Parma Tax number: 02365930342

d’alej ako “ORGANIZATOR?”,
v zastupeni: llaria Scaffardi
a
Slovenské narodné divadlo, Pribinova 17, SK-819 01 Bratislava, Slovenska republika, DIC:
2020829954

d’alej ako “DIVADLO”

v zastipeni: Marian Chudovsky, generalny riaditel SND
Jozef Dolinsky, riaditel’ Baletu SND

vzajomne dohodli a potvrdili nasledovné:

1) ORGANIZATOR angazuje DIVADLO na uvedenie piatich (5) baletnych predstaveni

Harmonogram:

2. Januar 2014, 0 18.00 hod v L’Aquila, miesto: Auditorium Guardia di Finanz, with programme “Gala vecer”

4. Januar 2014, 0 21.00 v Pisa, miesto: Teatro Verdi, s predstavenim Onegin — choreografia Vassily Medvedev, hudba
P. I. Tchaikovsky.

6. Januar 2014, 0 16.00 v Rovigo, miesto: Teatro Sociale, s predstavenim Romeo a Julia — choreografia Massimo
Morricone, hudba S. Prokofiev; soloisti: Michela Paolacci, Orazio Di Bella.

8. Januar 2014, 021.00 v Pavia, miesto: Teatro Fraschini, s predstavenim Onegin — choreografia Vassily Medvedev,
hudba P. I. Tchaikovsky.

11. Januar 2014, o 20.45 v Udine, miesto: Teatro Giovanni da Udine, s predstavenim Romeo a Julia — —
choreografia Massimo Morricone, hudba S. Prokofiev; soloisti: Anbeta Toromani and Alessandro

Macario.



DIVADLO vlastni prava na uvedenie inscendcii a je opravnené inscenacie v zmysle udelenych licencii verejne

predvadzat’ formou predstavenia pred publikom.

Zoznam zucastnenych os6b DIVADLA na turné:

Riaditel’ Baletu SND — Jozef Dolinsky

Choreograf — Bakhram Yuldashev

Baletny majster— Igor Holovac

Manazér — Peter Antalik

In$picient — Ingrid Kaciakova, Ingrid Kovacova

Svetlo — Martin Racko, Jan Kléberc, Michal Preis

Zvuk — Richard Cizmar

Javiskova technika — Milo§ Greschner, FrantiSek Skalka, Lukas$ Pestuka, Richard Skalka, Erik Horvath, Ondrej Kuzel,
Marek Heffner, Julius Varga,

Maskér — Dana Taborska, Danica Hanulova

Masér— Juraj Kuzma

Garderdba — Jozef Mnacko, Dagmar Mnackova,Martina Petraskova, Zuzana Luptakova
SND vodi¢ — Imrich Cirok, Martin Achberger

SND vodi¢ Iveco— Marian Gallo, Stefan Kamenyiczky /3. Januara sa vracia do Bratislavy/

Tanecnici -Romina Kolodziej, Viola Mariner, Silvia Najdena, Reona Sato, Chelsea Andrejic, Sarah Millner, Erina
Akatsuka, Viktoria Arvova, Ana Beschia, Lujza Bundova, Abigail Bushnell, Veronika Holl4, Isa Ichikawa, Kristina
Luptakova, Sakura Shojima, Sumire Shojima, Tatum Shoptaugh, Bethan Smith, Gloria Todeschini, Alexandra Walton,
Peter Dedinsky, Orazio Di Bella, Adrian Ducin, Andrej Kremz, Andrej Szabo, Juraj Zilin¢ar, Yuki Kaminaka, Dominic
Ballard, Andrej Cagan, Jason Inniss/Robin Papazian, Aliaksai Kavaleuski, Martin Kreml, Price Samuel, Raphael
Schuster, Damian Simko, Frantisek Sulek, Dansaran Vandanov, Vladimir Kotrbanec

Hostia — Michela Paolacci, Anbeta Toromani, Alessandro Macario, Massimo Moricone

Casovy plan:

1. Januara 2014: Odchod 26 tane¢nikov a technikov z Vienna Airport do Rome Airport;

Cesta z Rome do L’Aquila (120 km), ubytovanie, hotel L’ Aquila
Riaditel’ Baletu SND — Jozef Dolinsky

Choreograf — Bakhram Yuldashev

Baletny majster— Igor Holovac

Inspicient — Ingrid Kaciakova, Ingrid Kovacova

Svetlo — Martin Racko, Jan Kléberc, Michal Preis

Zvuk — Richard Cizmar

Maskér — Dana Taborska

Garderoba — Jozef Mnacko, Dagmar Mnackova



Tanecnici - Silvia Najdena, Viola Mariner, Kristina Luptakova, Chelsea Andrejic, Veronika Holld, Andrej Kremz,
Romina Kolodziej, Andrej Szabo, Tatum Shoptaugh, Adrian Ducin, Erina Akatsuka, Yuki Kaminaka, Dansaran
Vandanov, Alexandra Walton, Orazio Di Bella

2. Januara 2014: Stavba svetlo, javisko — 0 18.00 hod.: Predstavenie L’Aquila

2. Januara 2014: prejazd 25 taneénikov a techniky autobusom z L"Aquila do Pisa, Bakhram Yuldashev ostava
v hoteli v L’Aquila.

2. Januara 2014: Odchod technikov z Bratislavy do Pisa; ubytovanie v hoteli Pisa
lveco Eurocargo — , vodi¢: Marian Gallo, Stefan Kamenyiczky (Stefan
Kamenyiczky — vracia sa do Bratislavy 03 Januara)
Mercedes Viano — vodi¢: Imrich Cirok
VW Multivan — , vodi¢: Martin Achberger
Javiskovy technici: Milo§ Greschner, FrantiSek Skalka, Lukas Pestuka, Richard Skalka, Erik
Horvath, Ondrej Kuzel, Marek Heffner, Julius Varga

3. Januara 2014: Bakhram Yuldashev — cesta z L"Aquila do Rome Airport — letecky do Vienna Airport, cesta
do Bratislavy.

3. Januara 2014: prichod ucastnikov z Bratislavy autobusom do Pisa; ubytovanie v hoteli Pisa

Manazér — Peter Antalik

inpicient — Ingrid Kovacova

zvuk — Richard Cizmar

Maskér — Danica Hanulova

Masér — Juraj Kuzma

Garderdba — Martina PetraSkova, Zuzana Luptakova

Satur Agency — vodi¢ vutobusu — 2 vodi¢i do Pisa; 1 vodi¢ — sa vracia do Bratislavy niia 03. Januara,

Tanecnici: Reona Sato, Sarah Millner, Viktoria Arvova, Ana Beschia, Lujza Bundova, Abigail Bushnell, Isa
Ichikawa, Sakura Shojima, Sumire Shojima, Bethan Smith, Gloria Todeschini,
Peter Dedinsky, Juraj Zilin¢ar, Dominic Ballard, Andrej Cagaf, Jason Inniss/Robin Papazian, Aliaksai Kavaleuski,

Martin Kreml, Price Samuel, Raphael Schuster, Damian Simko, Frantisek Sulek, Vladimir Kotrbanec

3. Januara 2014: Stavba v Pisa Divadlo — technici

4. Januara 2014:; Generalna sku$ka a predstavenie v Pisa Divadlo 0 21:00 hod.

5. Januara 2014: Prejazd tane¢nikov a techniky do Rovigo; ubytovanie v hoteli v Rovigo

5. Januara 2014: Prichod: Massimo Moricone, Michela Paolacci; ubytovanie v hoteli v Rovigo
5. Januara 2014:: Stavba v Rovigo Divadlo — technici

6. Januara 2014:: Generalna skuska a predstavenie v Rovigo Divadlo o0 16:00 hod.



7. Januara 2014:
7. Januara 2014:
8. Januara 2014:
9. Januara 2014:
9. Januara 2014:

10. Januara 2014
11. Januara 2014
12. Januara 2014:

Prejazd taneénikov a techniky do Pavia, ubytovanie v hoteli v Pavia

Stavba v Pavia Divadlo — technici

Generalna skt$ka a predstavenie v Pavia Divadlo o0 21:00 hod.

Prejazd taneénikov a techniky do Udine ubytovanie v hoteli v Udine

Prichod do Udine: Massimo Moricone, Anbeta Toromani, Alessandro Macario; ubytovanie v
hoteli v Udine

Stavba v Udine Divadlo — technici

Generalna skuska a predstavenie v Udine Divadlo o 20:45 hod.

Odchod tane¢nikov a techniky do Bratislavy

2) ORGANIZATOR sa zavizuje zaplatit DIVADLU odmenu, po obdrzani platnych fiskalnych (dafiovych) dokladov k

planovanym predstaveniam, sumu 59.000,— EUR netto (slovom: pét'desiat devit’ tisic eur netto). V celkovej sume je

zapocitana odmena pre solistov Anbeta Tormomani and Alessandro Macario. Tito odmenu uhradi s6listom DIVADLO.

Celkova suma bude vyplatend DIVADLU v priebehu dvadsatjedna (21) dni po uskutocneni predstaveni na zaklade

dorucenej faktary, na nasledujici ucet:

3) ORGANIZATOR ZABEZPECI NA SVOJE NAKLADY:

a) Ubytovanie v hoteli bez ranajok,

1.1. 2014 L’ Aquila:
2.1. 2014 L’ Aquila:
2.1. 2014 Pisa:

3.1. 2014 Pisa:

4.1. 2014 Pisa:

5.1. 2014 Rovigo:
6.1. 2014 Rovigo:
7.1. 2014 Pavia:
8.1. 2014 Pavia:
9.1. 2014 Udine:
10.1. 2014 Udine:
11.1. 2014 Udine:

26 0s6b

1 0s6b /Bakhram Yuldashev/

37 0s6b

67 0s6b

66 0s6b / minus 1vodi¢ autobusu ktory sa vracia do Bratislavy /
66 os6b + Massimo Moricone and Michaela Paolacci = 68 0sob
68 0s0b

66 0s0b

66 0s0b

66 0s6b + Massimo Moricone, Anbeta Toromani, Alesandro Macario = 69 osob
69 0s6b

69 0s6b

b)letenky z Viedne do Rome diia 01.01.2014 pre25 osdb,
c)prepravu L’ Aquilado Rome, letenku z Rome to Vienna diia 03.01.2014 pre 1 osobu Bakhram Yuldashev,



d)letenky do Udine dna 09.01.2014 pre 2 osoby: Anbeta Toromani and Alesandro Macario. Néklady na dopravu a

ubytovanie v Udine hradi ORGANZATOR,

) prepravu autobusom dia 01.01.2014 Airport Roma — L’ Aquila, a 02.01.2014 trasa L’ Aquila — Pisa,

f) zabezpedit’ a uhradit’ ndklady na kamionovii dopavu scény a kostymov DIVADLA :

1. kamién 12meter diZka predstavenie “Onegin”

31.12.2013 nakladanie v novej budove DIVADLA Bratislava / ¢as po dohode s DIVADLOM /

03.01.2014 vykladanie v divadle v Pisa Italy priblizny ¢as 08:30 hod.

04.01.2014 nakladanie po predstaveni / priblizny ¢as 23:00 hod./odchod do Pavia

07.01.2014 vykladanie v divadle v Pavia Italy priblizny ¢as 12:30 hod.

08.01.2014 nakladanie po predstaveni priblizny ¢as 23:00 hod. Moznost’ odchodu do novej budovy DIVADLA
Bratislava

vykladanie Bratislava v novej budove DIVADLA / datum a ¢as po dohode s DIVADLOM /

2 . kamién dizka 13,5 meter predstavenie " Romeo a Julia"

03.01.2014 nakladanie v novej budove DIVADLA Bratislava / ¢as po dohode s DIVADLOM /

05.01 2014 vykladanie v divadle v Rovigo Italy priblizny ¢as 12:00 hod.

06.01.2014 loading in the theater approx at 18:30 a odchod do Udine

10.01.2014 vykladanie v divadle v Udine priblizny ¢as 08:30 hod.

11.01.2014 nakladanie po predstaveni priblizny ¢as 23:00 hod Moznost odchodu do novej budovy DIVADLA
Bratislava

vykladanie Bratislava v novej budove DIVADLA / datum a ¢as po dohode s DIVADLOM /

g) zabezpelit a uhradit’ ndklady spojené miestom (divadlo, amfiteater, atd’...) pre prevedenie predstaveni,

h) zabezpecit', Ze miesto konania predstaveni je na takyto Gcel schvalené (povolené) a technicky vybavené a uvedenie
predstaveni je realizovat'elné,

i) zabezpeCit' v mieste vykonania predstaveni obvyklé podmienky pre ucinkujucich a technicky servis DIVADLA
/Satne so stoli¢lami, stolmi, zrkadlami, osvetlenie, sprchy s teplou a studenou vodou, pracku v divadle, ktori bude
pouzivat DIVADLO /,

j) zabezpeCit' v mieste vykonania predstaveni potrebny technicky personal a, obsluzny personal k vykonaniu

predstaveni podl'a Specifikacie:

stavba a likvidacia stavby scény na javisku — Onegin — Pisa, Pavia
Vyklaanie kostymov a scény z kamiénu— 8 0s6b

Stavba scény — 4 0soby javiskovy technici

Svetlo / stavba — 4 osoby osvetlovaci

Zvuk — 1 osoba - zvukar

Naklaanie kostymov a scény do kamionu — 8 oséb

Personal potrebny na skusky a predstavenia Onegin — Pisa, Pavia
javiskovy technici — 4 osoby

Svetlo — 2 osoby



Zvuk — 1 osoba

stavba a likvidacia stavby scény na javisku — Romeo and Juliet — Rovigo, Udine
Vyklaanie kostymov a scény z kamiéonu— 8 osdb

Stavba scény — 4 osoby javiskovy technici

Svetlo / stavba — 4 osoby osvetlovaci

Zvuk — 1 osoba - zvukar

Naklaanie kostymov a scény do kamionu — 8 0s6b

Personal potrebny na skusky a predstavenia Romeo and Juliet — Rovigo, Udine
javiskovy technici — 2 osoby

Svetlo — 2 osoby

Zvuk — 1 osoba

k) zabezpecit’ Cistenie, pranie, suSenie kostymov alebo Casti kostymov a dodrZiavat’ poziadavky hygieny, spojenej s
prevedenim predstaveni,

1) zabezpecit’ skuSobné tane¢né $tudio k prevedeniu pripravy predstavenia,

m) poskytnut’ material, svetelné a zvukové zariadenia podl'a $pecifikacie,

n) zabezpeCit v mieste vykonania predstaveni adekvatnu propagéaciu predstaveni (plagaty, programové plagaty,
programy), podla informacii dodanych DIVADLOM Vsetky propagacné materidly poskytnuté DIVADLOM
ORGANIZATOROVI musia byt pred publikovanim schvalené DIVADLOM,

0) poskytnat DIVADLU 10 kusov programov a 10 kusov programovych plagatov,

p) zabezpedi, Zze divadlo v Rovigu a Udine zaplati oraganizacii Editore Casa Ricordi Milano, ktora reprezentuje
Musikverlag Hans Sikorski GmbH & Co. KG, Hamburg, licenéné poplatky a autorské poplatky na uzemi Talianska,
poplatok za pouZitie notového materialu v pripade prevedenia diela s nahravkou a zaplati vSetky poplatky spojené s
uvedenim diela. DIVADLO nie je zodpovedné za nedodrzanie tychto povinnosti prevzatych ORGANIZATOROM.

q) ORGANIZATOR garantuje, 7e divadlo V Pise a v Pavii, zaplati spolo¢nosti SIAE (Societa Italiana Autori ed
Editori), tantiemy choreografovi Vasilyovi Medvedevovi na

nasledujuci bankovy ucet:

ORGANIZATOR garantuje, Ze divadla, v ktorych sa uskutoénia predstavenia, zaplatia spolo¢nosti SIAE hudobné
prava a licen¢né prava choreografovi.,

r) zabezpetit aby nedoslo k odcudzeniu scény, svetiel, kostymov a rekvizit DIVADLA. ORGANIZATOR garantuje,
ze dopravcovia su plne poisteni pocas celého turné. Za akékol'vek Skody spdsobené na vybaveni DIVADLA (scéna,

svetla, kostymy, rekvizity, audio zariadenia a pod.) pocas celej doby, v ktorej sa budu nachadzat’ v divadle, alebo



s)

B

u)

v)

pocas prepravy je zodpovedny ORGANIZATOR. Zodpovednost’ sa tyka lipeze (kradeze), poskodenia, poZiaru,
zaplavenia vodou a poskodeni sposobenych pocas stavania scény, demontdze scény, nakladania a vykladania
materialov DIVADLA pracovnikmi ORGANIZATORA. DIVADLO musi ORGANIZATOROVI zaslat’ kompletny
zoznam kostymov a rekvizit; zoznam musi obsahovat’ hodnotu kazdej polozky,

V pripade straty, poskodenia tovaru alebo kradeze, sa ORGANIZATOR zavizuje uhradit vzniknuti $kodu
DIVADLU,

Zabezpecit’ minerdlnu vodu s dadvkovacom (automat na vodu) na javisku pre DIVADLO pocas stavby scény,
demontaze scény, skiSok a predstavenia,

dodrzat’ vsetky bezpecnostné predpisy, hygienické normy, pravidld poziarnej ochrany a normy ochrany zdravia

pracovnikov DIVADLA,

w) Poskytnuat’ personal potrebny pre pokladne, obsluzny personal a bezpeénost’ (poziarnik, lekar atd’

q) Zabezpedi pritomnost’ spirevodcu/prekladatel’a/timoénika/ pocas celého turné

4)
a)
b)

c)

d)

e)

9)
h)

)

k)

Povinnosti DIVADLA:

Nevyhnutné poplatky a stvisiace fiskalne platby, ktoré DIVADLU mézu vznikntt,

Zabezpetit pre ORGANIZATORA formulare Al (predtym E101) pre vietkych ¢lenov DIVADLA do 30. Decembra
2013. Poziadat’ prislusnu pobocku Socidlnej poistovne o vystavenie formularov Al (predtym E101) pre vSetkych
¢lenov DIVADLA po uzavreti zmluvy. Tato potvrdenti Ziadost’ odosle DIVADLO prostrednictvom elektronickej
posty ORGANIZATOROVI,

Dodat ORGANIZATOROVI vietky fotografie, Zivotopisy a dalie informacie nevyhnutné k produkcii (tlaci)
propaga¢nych materialov ORGANIZATORA,

poskytnit ORGANIZATOROVI technicky rider inscenacie. Kazda zmena alebo modifikacia technického ridera
musi byt schvalena rezisérom a choreografom,

preedlozit’ kopiu oficidlneho dokumentu vydaného Ministerstvom financii SR, ktory potvrdzuje, ze DIVADLO
nema sidlo v Taliansku a plati dane v SR.( dafiovy domicil),

zabezpetit, hudobnii nahravku diela ktora je neoddelitelnou su¢astou predstavenia “ROMEO A JULIA”
“ONEGIN ” a “GALA”,

zabezpecCit’ kostymy a rekvizity pre t€inkujucich DIVADLA,

zabezpeCit umelecké obsadenie tane¢nikov, ktoré bolo konzultované a schvalené rezisérom a choreografom,
zabezpetit’ a uhradit’ razové poistenie pre 67 ucastnikov turné a zaslat’ képiu dokumentu ORGANIZATOROVI
pred datumom 31. 12. 2013,

zabezpetit’ a uhradit’ ndklady na autobusova dopravu pre ucastnikov DIVADLA z Bratislavy do Vienna Airport
dna 01 Januara 2013,

zabezpeéit' a uhradit’ naklady na letecki dopravu / letenku / pre Ingrid Kaciakova (zamestnanec DIVADLA) z
Viedne do Rome diia 01 Januara 2013,

zabezpeCit' a uhradit’ ndklady na letecka dopravu / spiatoént letenku / Massimo Morricone (host) z Rima do
Bologna dna 05 Januéra 2013 a z Rima do Trieste diia 09 Januara 2013,



m) zabezpecit’ a uhradit’ naklady na leteckt dopravu / spiato¢nu letenku / Michaela Paolacci (host) z Leeds do Bologna

n)

0)

p)

dna 05 Januara 2013,

zabezpedit' a uhradit’ ndklady na autobusovil dopravu pre ucastnikov DIVADLA pocas celého turné — Bratislava,
Pisa, Rovigo, Pavia, Udine, Bratislava,

DIVADLO zaplati za pouzitie notového materialu k hudobnej nahravke “ROMEO A JULIA” autorskej spoloénosti
LITA, zastupujucej Musikverlag Hans Sikorski GmbH & Co. KG, Hamburg, za kazdé uvedenie predstavenia s
nahravkou 250 Eur netto,

DIVADLO zaplati autorské prevadzkové odmeny - tantiemy za predstavenia uskuto¢nené v divadle v Rovigu a
Udine choreografovi Massimovi Moriconemu na jeho

nasledovny bankovy ucet:

5) Technicky rider ,technicky harmonogram a harmonogram skusok a predstaveni bol odsuhlaseny oboma zmluvnymi

stranami VSetky zmeny nad rdmec ustanoveni v tejto zmluve musia byt prediskutované a odsuhlasené oboma

stranami.

6) Vpripade, ak jeden alebo viac ¢lenov DIVADLA nebudu schopni tancovat’ kvoli ochoreniu, fyzickej nespdsobilosti

alebo z akéhokol'vek iného dovodu, ktory bude podlozeny oficidlnym dokladom, DIVADLO negarantuje
nahradnikov spomedzi pritomnych tane¢nikov, ktori budu pritomni na predstaveni bez zmensSenia umeleckého

obsadenia v zborovom zastupeni.

7) V pripade, Zze predstavenie bude zrusené z doévodov, ktoré medzinarodné pravo uznava ako vy$$iu moc, napriklad

8)

prirodna katastrofa, vojna, Statny smutok alebo rozhodnutia organov verejnej moci, katastrofa alebo epidémia,
predstavenie mdze byt zrusené ktoroukol'vek zo zmluvnych stran na zaklade pisomnej komunikécie a tato zmluva

bude ukoncena.

Nesposobilost’ javiska, technické problémy, Strajky alebo akékol'vek prirodné alebo iné dovody na strane
ORGANIZATORA, ktoré mozu znemoznit’ regulérne odohranie predstavenia, nebudii povazované za vyssiu moc a

ORGANIZATOR bude musiet’ dodrzat’ tito zmluvu.

9) ORGANIZATOR suhlasi, Ze nepovoli ziadne fotografovanie, TV alebo rozhlasové alebo CD alebo DVD nahravanie

bez predchddzajuceho suhlasu DIVADLA (bez dohody s DIVADLOM nad rdmec tejto zmluvy). S nahrdvanim pre
Ggely vysielania spravodajstva a pre propagaéné ucely v dizke maximalne 3 minit, spolu s nahrdvanim vyhradne

pre archivne tcely DIVADLO suhlasi. Akékol'vek iné nahravanie bude odsuihlasené samostatnou dohodou.

10) Na akékol'vek vztahy touto zmluvou neupravené sa vzt'ahuju platné zakony (Codice Civile) v Taliansku.



11) Akakol'vek zmena alebo dodatok k tejto zmluve musi byt urobeny a vyjadreny v pisomnej forme a odsuhlaseny

oboma stranami.

12) Zmluvné strany vyhlasuja, podla ¢l. 10 zakona 675/96, Ze osobné informacie ziskané priamo alebo od tretich stran

budu pouzité vyhradne na tcely tejto zmluvy a na zaklade toho udel'uju sthlas s tymto spracovanim.
13) Zmluvné strany sa zavizuju riesit’ akékol'vek spory, ktoré moze v stvislosti s interpretaciou a aplikaciou tejto

zmluvy vznikndt, priatel'sky. Iba v pripade sporov, ktoré nemozu byt rieSené zmierlivo (priatel'sky) zmluvné strany

postupia takyto spor arbitrovi nominovanému Predsedom Tribundlu v Parme.

Precitané, schvalené, podpisané.

ORGANIZATOR:

Parma,

llaria Scaffardi Artists Management

llaria Scaffardi

DIVADLO:

Bratislava

Slovenské narodné divadlo

Marian Chudovsky
General Director of the SNT

Jozef Dolinsky
Director of the SNT Ballet



